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Safety Recommendations and Reminders

-Keep children away from the product.

-Unplug the computer's power cord before installation.

-Ensure that the bracket does not interfere with other components or cables inside
the housing.

-Do not modify the bracket or use it for purposes other than those specified.
-Important Notice: If you notice any damage or irregularities in the product, please
do not proceed with the installation and contact our customer service immediately.

Troubleshooting

Make sure that the graphics card bracket is properly adjusted, does not interfere
with other components, the support feet are attached to the case and the fixing
screw is tightened securely. Make sure that the graphics card is well supported and
leveled.

Warranty

Your original purchase receipt will be required to make use of the warranty service.
Keep it in a safe place. Device tampering, technical modifications of any kind, and
damage due to external mechanical forces will void your warranty. To read the
warranty terms and conditions, go to es.marsgaming.eu/es/terms.

Compliance

You can consult the European Union Declaration of Conformity for the product at
www.marsgaming.eu/en/conformity. For more information, visit www.marsga-
ming.eu.

Contact
If you have questions or problems with the product, feel free to contact us at:
attcliente@biomag.es / +34945124598.

ES

y de
-Mantenga a los nifios alejados del producto.
-Desconecte el cable de alimentacion del ordenador antes de la instalacién.
-Asegurese de que el soporte no interfiere con otros componentes o cables del
interior de la carcasa.
-No modifique el soporte ni lo utilice para fines distintos de los especificados.
-Aviso importante: Si observa algun dafio o irregularidad en el producto, no
continde con la instalacién y pongase en contacto con nuestro servicio de atencién
al cliente inmediatamente.

Resolucién de problemas
Asegurese de que el soporte de la tarjeta grafica esté bien ajustado, no interfiera
con otros componentes, las patas de apoyo estén bien sujetas a la caja del

ordenador y el tornillo de fijacion esté apretado. Asegtrese de que la tarjeta grafica
esté bien apoyada y nivelada.

Garantia
Se requerira su recibo de compra original para hacer uso del servicio de garantia.
Guardelo en un lugar seguro. Las manipulaciones del dispositivo, las

modificaciones técnicas de cualquier tipo y los dafos debidos a fuerzas

Garantia

Seré necessario o recibo de compra original para fazer uso do servico de garantia.
Guarde-o em um lugar seguro. Manipulagées no dispositivo, modificacées técnicas de
qualquer tipo e danos devido a forcas mecanicas externas serao garantidas. Para ler os
termos e condigdes da garantia, entre em es.marsgaming.eu/es/terms

Cr

externas anularan su garantia. Para leer los términos y condiciones de la garantia
entra en es.marsgaming.eu/es/terms

Cumplimiento

Puede consultar la declaracion de conformidad de la Union Europea del producto
en www.marsgaming.eu/en/conformity

Para mas informacion www.marsgaming.eu

Contacto
Si tiene preguntas o problemas con el producto no dude en ponerse en contacto
con nosotros: attcliente@biomag.es / +34945124598

PT
Recomendagdes e registros de seguranga

-Mantenha as criancas afastadas do produto.

-Desconecte o cabo de alimentacao do computador antes de instala-lo.

-Certifique-se de que o suporte nao interfira com outros componentes ou cabos no
interior da carcaca.

-Néao modifique o suporte nem o utilize para multas diferentes das especificadas.

-Aviso importante: Se observar algum dano ou irregularidade no produto, nao continue
«com a instalacao e entre em contato com nosso servico de atendimento ao cliente
imediatamente.

Resolugao de problemas

Certifique-se de que o suporte da placa gréfica esteja bem ajustado, sem interferéncia
‘com outros componentes, que as patas de apoio estejam bem fixadas na caixa do
computador e que o parafuso de fixacao esteja apertado. Certifique-se de que o cartao
gréfico esteja bem ajustado e nivelado.

Voceé pode consultar a declaragio de conformidade da Unido Europeia do produto em
www.marsgaming.eu/en/conformity
Para mais informagées www.marsgaming.eu

Contato
Se vocé tiver dividas ou problemas com o produto, ndo cara, entre em contato conosco:
attcliente@biomag.es / +34945124598
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et i de sécurité
Mantenga a los nifios alejados del producto.
-Débranchez le cable d'alimentation de I'ordinateur avant l'installation.
-Assurez-vous que le support ninterfere pas avec dautres composants ou cables de
lintérieur du corps.
Ne modifiez pas le support i lutilice para fines distintos de los especados.
-Avis important : Si vous observez un probléme ou une irrégularité dans le produit, ne
continuez pas l'installation et contactez immédiatement notre service d'assistance au
client.

Résolution des problemes

Assurez-vous que le support de la tarjeta graphique est bien ajusté, sans interférer avec
dautres composants, les patas de apoyo sont bien soumises  la caisse de 'ordonnateur
etle tornillo de fijacion esté apretado. Assurez-vous que la tarjeta graphique est bien
apoyada et nivelada.

Garantie

Vous aurez besoin de votre recu d'achat original pour pouvoir utiliser le service de
garantie. Gardez-vous dans un endroit sar. Les manipulations de lappareil, les
modifications techniques de tout type et les dommages causés aux forces mécaniques
externes annulent votre garantie. Pour lire les termes et conditions de la garantie, entrez

sur es.marsgaming.eu/es/terms

Cumul

Vous pouvez consulter la déclaration de conformité de I'Union européenne du produit sur
www.marsgaming.eu/en/conformity

Pour plus d'informations www.marsgaming.eu

Contact
Si vous avez des questions ou des problémes avec le produit, aucun mec ne devra vous
contacter avec nosotros : attcliente@biomag.es / +34945124598

DE

und
-Mantenga a los nifios alejados del producto.
-Trennen Sie das Netzkabel vor der Installation vom Gerét.
- Achten Sie darauf, dass die Halterung keine anderen Komponenten oder Kabel im
Inneren des Gehéuses stort.
- Der Support darf nicht fiir bestimmte Zwecke verwendet werden.
- Wichtiger Hinweis: Wenn Sie i he L aBigkeiten am Produkt
setzen Sie die Installation nicht fort und wenden Sie sich umgehend an unseren
Kundendienst, um den Kunden zu betreuen.

Problemlsung

Achten Sie darauf, dass die Grafiktragerhalterung gut eingestellt ist, keine Interferenz mit
anderen Komponenten besteht, die Apoyo-Spuren nicht in der Bestellungsbox liegen und
der Fidschien-Fehler angezeigt wird. Stellen Sie sicher, dass die grafische Darstellung gut
vorbereitet und nivelliert ist.

Garantie

Um den Garantieservice in Anspruch nehmen zu kénnen, ist der Originalkauf erforderlich.
Bewachen Sie einen sicheren Ort. Die Gerdtemanipulationen, die technischen
Anderungen am Gert und die Schiden an externen Mechaniken unterliegen der
Garantie. Um die Bedingungen und Konditionen der Garantie einzusehen, besuchen Sie
es.marsgaming.eu/es/terms

Complimento
Sie konnen die Konformitatserklarung der Européischen Union fiir Produkte unter

www.marsgaming.eu/en/conformity einholen
Weitere Informationen finden Sie unter www.marsgaming.eu

Kontakt
Wenn Sie Probleme mit dem Produkt haben, wenden Sie sich bitte an uns:
attcliente@biomag.es / +34945124598

T
Consigli e registrazioni di sicurezza
-Mantenere i bambini lontani dal prodotto.
gare il cavo di ali ione del P! prima dell'

-Assicurarsi che il supporto non interferisca con altri componenti o cavi dell'interno
della carcassa.
-Non modificare il supporto né lo utilizzare per multe distinte da quelle specificate.
-Awviso importante: Se si osserva qualche danno o irregolarita nel prodotto, non

i con i ione e i di il nostro servizio di
assistenza al cliente.

Risoluzione dei problemi

Assicurarsi che il supporto della scheda grafica sia ben regolato, non interferire con
altri componenti, i patas de apoyo siano ben sujetas alla cassa del computer e il
tornillo di fissaggio sia aperto. Assicurarsi che la scheda grafica sia ben
posizionata e livellata.

Garanzia

Richiedera il pacco di acquisto originale per usufruire del servizio di garanzia.
Guardatelo in un luogo sicuro. Le manipolazioni del dispositivo, le modifiche
tecniche di qualsiasi tipo e i danni dovuti a forze meccaniche esterne invalideranno
la garanzia. Per leggere i termini e le condizioni della garanzia, vai su
es.marsgaming.eu/es/terms

Complimento

Puoi consultare la dichiarazione di conformita dell'Unione Europea del prodotto su
www.marsgaming.eu/en/conformity

Per ulteriori informazioni www.marsgaming.eu

Contatto
Se hai domande o problemi con il prodotto, non metterti in contatto con noi:
attcliente@biomag.es / +34945124598
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y de
-Mantenga a los nifios alejados del produkto.
-Desconecte el kabel de alimentacion del ordenador antes de la instalacion.
-Asegurese de que el soporte no interfiere con otros komponentes lub kable del interior
de la carcasa.
-No modifique el soporte ni lo utilice para fines distintos de los especificados.
-Aviso valide: Si observa algun dafo oregulidad en el produkto, no continte con la
instalacién y pongase en contacto con nuestro servicio de atencion al cliente
inmediatamente.

Rozwigzywanie probleméw

Asegurese de que el soporte de la tarjeta grafica esté bien ajustado, no interfiera con otros
Componentes, las patas de apoyo estén bien sujetas a la caja del ordenador y el tornillo de
fijacion esté apretado. Asegurese de que la tarjeta grafica esté bien apoyada y nivelada.

Garacja

Se requerira su recibo de compra oryginalny para hacer uso del servicio de
garantia. Guardelo en un lugar seguro. Las manipulaciones del dispositivo, las
modificaciones técnicas de cualquier tipo y los dafos debidos a fuerzas mecanicas
externas anularan su garantia. Para leer los términos y condiciones de la garantia
entra entra en es.marsgaming.eu/es/terms

Cumplimiento

Puede Consultar la declaracion de conformidad de la Unién Europea del Producto en
www.marsgaming.eu/en/conformity

Dla mas informacion www.marsgaming.eu

Kontakt
Si tiene preguntas o problemas con el produkto no dude en ponerse en contacto con
nosotros: attcliente@biomag.es / +34945124598

NL

en
-Mantenga een paar producten van het product.
- Ontkoppel de voedingskabel véor de installatie.
- Zorg ervoor dat de soport geen i i met andere ¢ of
kabels van het interieur van de behuizing.
~Geen wijziging in het gebruik van de specifieke boetes.
-Belangrijk advies: als u i ofor eden in het product
observeert, kunt u niet doorgaan met de installatie en contact opnemen met de
onmiddelljke aandacht van de kiant.

Oplossing van problemen

Als u zeker weet dat de grafische kaart is aangepast, geen tussenkomst van andere
componenten, de apotheken zijn ook geschikt voor de ordenador en de tornado van de
fijacion is apretado. Verzeker u ervan dat de grafische kaart niet meer goed werkt en nooit
meer werkt.

Garantie
Als u de originele aankoopbon nodig heeft, kunt u gebruik maken van de garantieservice.
Bescherm uzelf tegen een segment. De manipulaties van de voorzieningen, de
wijzigingstechnieken van het type en de werking van externe mechanismen zijn

Leesde itingen en voor de garantie op
es.marsgaming.eu/es/terms

Complimento

U kunt de conformiteitsverklaring van de Europese Unie van producten raadplegen
op www.marsgaming.eu/en/conformity

Meer informatie op www.marsgaming.eu

Contacto
Als u problemen ondervindt met het product, hoeft u geen contact met ons op te nemen:
attcliente@biomag.es / +34945124598
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Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !

Email: attcliente@biomag.es O® &Y, @ 8}
Made In China CE E % %(:9 e?-)
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